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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 14/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 6 480 m?,
situado na peninsula de Macau, nos Novos Aterros do Porto
Exterior, junto a Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai,
designado por lote 23 «A1/E», descrito na Conservatéria do
Registo Predial, doravante designada por CRP, sob n.° 21 940,
destinado a manter a escola ali existente, com os niveis de ensi-
no secundario, primdrio e infantil, integrada no sistema escolar
de escolaridade gratuita, que ora é ampliada.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
19 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 1 415.06 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 36/2019
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A Associacao de Apoio a Escola Secundaria Kao Ip, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 9/2006, publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 6, 11 Série, de
8 de Fevereiro de 2006, e revisto pelo Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.® 55/2014, publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 46, 11 Série, de 12 de Novembro de 2014, foi titulado
o contrato de concessdo, por arrendamento, do terreno com a
drea de 6 480 m?, situado na peninsula de Macau, nos Novos
Aterros do Porto Exterior, doravante denominados por NAPE,
junto a Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai, designado
por lote 23 «A1/E», a favor da Associacdo de Apoio a Escola
Secundéria Kao Ip, descrito na CRP sob n.° 21 940 a fls. 36 do
livro B104A, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 32 543F.

2. Pretendendo a concessiondria proceder a ampliagdo das
instalacdes escolares existentes no terreno, mediante a cons-
trugdo no campo de jogos de um novo edificio escolar de 9
pisos, em 4 de Julho e 13 de Novembro de 2018, submeteu a
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
doravante designada por DSSOPT, o projecto de obra de am-
pliacdo e o projecto de alteragdo de obra de ampliacao que, por
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despacho do director da DSSOPT, de 6 de Dezembro de 2018,
foram considerados passiveis de aprovacao, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos.

3. Nestas circunstancias, em 18 de Abril de 2019, a concessio-
ndria solicitou autorizagao para modificar o aproveitamento do
terreno, em conformidade com o referido projecto, e a conse-
quente revisdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo
139.°da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras).

4. De acordo com o referido no n.” 10 dos considerandos do
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 9/2006, a concessao foi atribuida com isenc¢do do pagamento
do prémio, atendendo aos fins prosseguidos pela concessiona-
ria e ao indiscutivel interesse publico subjacente ao projecto,
motivos estes que se mantém nesta revisao.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT, elaborou a minuta de contrato de revi-
sdo de concessao, tendo o processo sido enviado a Comissao de
Terras que, reunida em 10 de Outubro de 2019, emitiu parecer
favoravel ao deferimento do pedido.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 6 480 m?,
encontra-se assinalado e demarcado na planta n.° 4 653/1994,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC, em 7 de Agosto de 2019.

7. Por despacho do Chefe do Executivo, de 28 de Outubro
de 2019, exarado no parecer do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2019, foi autorizado o
pedido de revis@o da concessdo, de acordo com o proposto no
parecer da Comissao de Terras.

8. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 20 de Novem-
bro de 2019, assinada por Ho Kevin King Lun, casado, com
domicilio profissional em Macau, na Alameda Dr. Carlos
d'Assumpcao, Centro Comercial do Grupo Brilhantismo, 9.°
andar, J e K, na qualidade de procurador e em representacao
da Associagdo de Apoio a Escola Secundaria Kao Ip, quali-
dade e poderes verificados pelo notério privado Nuno Simdes,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Devido a modificacdo do seu aproveitamento, consubstan-
ciada na ampliacdo do edificio, pelo presente contrato é autori-
zada a revisao do contrato de concessao, por arrendamento, do
terreno com a drea de 6 480 m? (seis mil, quatrocentos e oitenta
metros quadrados), situado na peninsula de Macau, junto a
Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai, nos NAPE, designa-
do por lote 23 (A1/E), titulado pelo Despacho do Secretério
para os Transportes e Obras Publicas n.° 9/2006, publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n° 6, 11 Série, de 8 de Fevereiro de 2006, e revisto pelo
Despacho do Secretédrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 55/2014, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 46, 11 Série, de 12 de Novembro
de 2014, assinalado e demarcado na planta n.° 4 653/1994, emi-
tida pela DSCC em 7 de Agosto de 2019, descrito na CRP sob
o n.°21 940 a fls. 36 do livro B104A e cujo direito resultante da
concessdo se acha inscrito na mesma conservatéria sob o
n.° 32 543F, a favor do segundo outorgante.



2492

BT FITTIEC

LN —H H9W —2020F 2 H 26 H

2. B ERKAmI Bty RIS =Rk s an T :

Y

F=

5{*/7

T HERI A e

L L Rt HAy > AIFRE R — i g /N
KRB » WAN AN FEERR G HIER AR -

2. MR JA 2 HRRE A T R B [ U 2 - S B8 ST 3R

T Jr Tl ) 2 A 1 e 1 0 T 75 oy 328 L ) AR BT MO £

ER

B et ?

2B A

1. A AT SE SO EART Fe 42 (B E0D (B H - ifE R AE
PG RN AE CERPTRF BT R A 3) iz HREET -

Rl B B RS 7R A2 TREET# - TR LA
B R H A B AR AR A -

3. ZT5lEE ST LT R |

1) AR A2 HilEEH120 (BEEES) HR
FRBIRIEAZ TREET & (I 5 ~ ok Bk 78 R HAth E 3
STED 5

2) HEA TR B 2 HRLEH00 (Rs) HIN - B
HI TR HERRAT RS &

3) B H TARAERZ HEE 15 (5 {0) HIR B A2 &) TH

=k
CEN

4. FoiB I _ERKAIAUE - T EIA A SE 5 R E
it B e B 5E IR 2L ©

& & HEATE &R

5. MERA A ERER LG R GRRRTE A QLT
YRR > FG ATt oh b BRAE R AR A E A — 2

FF L A R ZE A R A T T e TR H

=K

1 SINZ SR IEFTATHOE I LM
$5.000.00 CHFTEMTIERE) G953 A0S0 (AR B
R

2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, a cldu-
sula terceira do mencionado contrato passa a ter a seguinte
redaccgio:

«Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno tem finalidade social e destina-se a manutengao
e ampliagdo de uma escola com os niveis de ensinos secunda-
rio, primadrio e infantil, integrada na rede escolar publica.

2. O edificio deve ser ampliado de acordo com um projecto
a aprovar pelo primeiro outorgante, obedecendo ao programa-
-base a elaborar pela DSEJ e a planta de condicdes urbanisti-
cas emitida pela DSSOPT.

B bbbt b et h ettt b et et be b ntene »
Artigo segundo — Prazo de aproveitamento

1. A modificagdo do aproveitamento do terreno deve operar-
-se no prazo global de 42 (quarenta e dois) meses, contados a
partir da publicacdo no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau do despacho que titula a presente
revisdo de concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicacio
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para apresentacdo do pedido de
emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para apresentacao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo ndo
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Artigo terceiro — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados no
artigo segundo, a segunda outorgante fica sujeito a multa de
$5 000,00 (cinco mil patacas) por cada dia de atraso, no méxi-
mo de 150 (cento e cinquenta) dias.
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2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante ter
autorizado a suspensio ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Artigo quarto — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo da obra de modificagdo do aproveitamento
(obra de ampliacao), decorrido o prazo de 150 (cento e cin-
quenta) dias, previsto no n.° 1 do artigo terceiro, independente-
mente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, da modificagdo do
aproveitamento do terreno por prazo superior a 90 (noventa)
dias, salvo por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
que a primeira outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo ¢é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para
a primeira outorgante de todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, sem direito a qualquer indem-
nizagdo ou compensacao por parte da segunda outorgante, sem
prejuizo da cobranca pela primeira outorgante das rendas em
divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

Artigo quinto — Rescisao

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nio consentida, da finalidade da concessao ou
do aproveitamento do terreno;

2) Quarta infrac¢do ao disposto na clausula sétima do con-
trato de concessdo titulado pelo Despacho do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas n.° 9/2006;

3) Transmissdo das situacdes resultantes da concessao, com
violag@o do disposto na cldusula nona do contrato de conces-
sao titulado pelo Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 9/2006;

4) Quando a utilizacao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou
continuar o aproveitamento do terreno, se verifique qual-
quer uma das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da
Lein.° 10/2013;

6) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para a primeira outor-
gante todas as benfeitorias por qualquer forma incorporadas
no terreno, nao tendo a segunda outorgante direito a ser in-
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demnizada ou compensada, salvo nas situagdes previstas nos
n.”*5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013, decorrentes da alte-
racdo do planeamento urbanistico.

Artigo sexto — Remissiao

Em tudo o que nao foi expressamente afastado pela presente
revisdo, mantém-se em vigor o clausulado no contrato titula-
do pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 9/2006, publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 6, 11 Série, de 8 de Fe-
vereiro de 2006, revisto pelo Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 55/2014, publicado no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 46,
II Série, de 12 de Novembro de 2014.

Artigo sétimo — Foro competente

Para efeitos de resolu¢do de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo oitavo — Legislacao aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacdo aplicavel.
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A 4area demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de 40689001
condigdes urbanisticas da DSSOPT No0.99A027 de 05/10/2015 .

LA E RO RS RER Y tith JNEREIEE-23(AL/E)HE
Terreno junto & Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai
Novos Aterros do Porto Exterior (NAPE) - Lote 23(A1/E)

ORGSR 21940 (AR)
Descricdo n°21940 (AR)

E%ﬁ = 6 480 E‘Zﬁ* PUZ Confrontacdes actuais:
Area m? it - EEH
N - Rua de Roma;
m - fasdh
S - Rua de Londres;
N°| M(m) | P (m) W AREAER
E - Avenida Xian Xing Hai;
1 21 471.2 17 616.1 7 - AR
2 21 491.6 17 566.1 W - Avenida do Governador Jaime Silvério Marques.
3 21 380.5 17 520.8 ks - EBTBR Rt —F +Z H SR AP BT BE A
4 21 360.1 17 570.8 UL 55/20 1 A5 TS E EHRA R IEBOR S HUE R -
OBS: Por Despacho do Secretadrio para os Transportes e
Obras Publicas n°55/2014, publicado no B.O. n°46,
II Série de 12/11/2014, foi revista, nos termos e
condicdes, a concessdo por arrendamento do terreno.
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